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Uffix e Pininfarina insieme hanno creato, con un segno puro,
una nuova ed innovativa generazione di prodotti destinati
al mondo dell’ufficio.

Luna é l'icona di un pensiero carico di forza, energia e
dinamismo che si esprime nelle forme e nelle funzioni proprie di
una personalita originale e distintiva.

Luna é una collezione che si articola con scrivanie direzionali e
complementi, tavoli riunione e armadi ad alto contenuto
multimediale con ante scorrevoli e complanari.

Uffix and Pininfarina together have created with a clean line a
new and innovative generation of products
for the office environment.
Luna has been conceived from an icon of a thought, full of
strength, energy, and dynamism which expresses in many
forms and functions its distinctive and original personality.
Luna is an executive desking collection, which has been
developed with desks and accessories, meeting tables, and
high-tech cabinets utilising sliding and flush-fit doors.

Uffix et Pininfarina ont créé ensemble, avec un caractére épuré,
une génération nouvelle et innovante
de produits destinés au monde du bureau.

Luna est I'icone d’une pensée chargée de force, d’énergie et de
dynamisme qui s’exprime dans les formes et les fonctions
propres d’une personnalité originale et distinctive.

Luna est une collection qui s’articule avec des bureaux
directionnels et des compléments,
tables de réunion et armoires a grand contenu
multimédia avec portes coulissantes et coplanaires.

Uffix und Pininfarina haben gemeinsam, mit einem reinen
Zeichen, eine neue und innovative Generation von Produkten fiir
den Biirobereich entworfen.

Luna wurde mit dem Gedanken von Kraft, Energie und Dynamik
entwickelt, die in vielen Formen und Funktionen ihre eigene und
originelle Persdnlichkeit ausdriicken.

Luna ist eine Kollektion, die aus Schreibtische,
Besprechungstische, Zubehér und Schiebetiirschranken mit
Multimediaeinsatz und koplanarer Tiire besteht.

Uffix és Pininfarina egytt alkottak, egy letisztult vonalvezetéssel
egy Uj és innovativ termék generéciot az irodabutor vildganak.
A Luna egy erbvel, energiaval és dinamizmussal telitett
gondolat megtestesitése, ami az eredeti és megkilénboztetd
személyiség sajatos formai és funkcidiban bontakozik ki.

A LUNA vezet6i irdasztalokkal és kiegészitdivel, valamint
targyaldasztalokkal és multimédias funkciokat tamogato
toldajtds szekrényekkel tagolddik.

De la union de Uffix y Pininfarina ha surgido una generacion de
productos nuevos y innovadores, caracterizados por sus rasgos
puros, y dirigidos al mundo de la oficina.

Luna es el icono de una idea fuerte, enérgica y dindmica, que se
expresa en las formas y en las funciones proprias de una
personalidad original y distinguida.

Luna es una linea que se compone de escritorios direccionales
y accesorios, mesas de reunion y armarios con gran contenido
multimedia y con puertas correderas oscilo-paralelas.

CosMmecTHbIMK ycunusmn komnanmii Uffix v Pininfarina 6bino
C03/1aH0 HOBOE MPOrPECCUBHOE MOKOMEHNE 0UCHOI MeBenu.
Konnekunst Luna - aT0 NpakT4eckoe BOMIOLLEHNE B XU3Hb CTYCTKa
MOLLM, SHEPTUX ¥ AMHAMU3MA, BbIPAXKEHHOrO Yepe3 (opmy 1
(DYHKLIMOHANLHOCTb, NPUCYLLME OPUTMHATLHOMY 1 06nafatoLLemy
APKO BbIPAXKEHHBIMU KAYECTBaMU NPOIYKTY.

Luna - aTo konnekums, BKtouaroLwas B cebsi IMCbMEHHbIE CTOMbI C
LOMOSNHUTESbHBIMI 3MIEMEHTami Mebenin, CTONb! ANs NeperoBopos 1
LKadhbl C BLICOKON HACHILLEHHOCTBIO MyNLTUMEAUAHBIMA
CPeACTBaMM, 060PYA0BaHHbIE CKOMb3ALLMMI 1 PA3ABUXHBIMA B
NIMHAKO CTBOPKaMM.
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1° Premio - Wellness @Work Award
La giuria Popolare del Concorso Wellness@ Work, che si & svolto durante I'edizione di EIMU all’interno del Salone Internazionale del Mobile di Milano 2006, ha assegnato a Luna il 1° premio con la
seguente motivazione: “una collezione che si sviluppa con scrivanie direzionale e accessori, tavoli riunione e armadi ad alto contenuto multimediale con ante complanari e scorrevoli, per il suo segno
puro e per il suo dinamismo di forme e funzioni.”

1° Prize - Wellness@Work Award
During the EIMU show, within the Salone Internazionale del Mobile of Milan 2006, LUNA was awarded the 1st prize in the contest Wellness@Work by the public jury with the following explanation:
“a collection which has been developed with executive desks and accessories, boardroom tables and storage units with high technological contents and flush-fit doors; it is characterised by the pure
traits and the dynamism of its shapes and functions.”
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ALU-S01
Dim.cm.240L - 120 P - 72 H @
in.94,5W -47,2D-283H

ALU-SO2
Dim.cm.240L-120P-72H @
in.945W-472D-28,3H

ALU-S03
Dim.cm.240L - 120 P - 72 H @
in.945W-472D-283H

ALU-S04
Dim.cm.240L-120P -72 H @
in.945W-472D-283H

@ Laccato

~ Lacquered — Laqué — Lackiert
Lakkozott — Lacada — Mokpbitnem

Pelle
Leather — Cuir — Leder
Bor — Cuero — Koxa

ALU-S05
Dim. cm.240L- 120 P - 72 H
in.945W-472D - 283 H

LU-T12
Dim.cm.85L-45P @
in.335W-17,7D

LU-S06
Dim.cm.100L-53 P @

in. 39,4W-20,9D

SCRIVANIA
Struttura: in alluminio verniciato finitura silver metallizzato.
Piano: in cristallo trasparente temperato - spessore 15 mm

Modesty panel: disponibile in finitura laccato lucido metallizzato - cuoio naturale.

Colori laccato: bianco - grigio/antracite/blu/nero metallizzato.
Colori cuoio: nero - rosso bulgaro.
Passamano: in cuoio naturale, colori: nero - grigio perla - rosso bulgaro.

DESK
Structure: in varnished aluminium with silver metallised finish
Desktop: transparent crystal (tempered glass) - thickness 15 mm

Modesty panel: available in lacquered finish with glossy metallised effect - real leather

Lacquered finishes: white/anthracite/blue/black with metallised effect
Leather colours: black - Bulgarian red
Inlay: real leather, black, pearl grey or Bulgarian red

BUREAU

Structure: en aluminium vernis, finition silver métallisé.

Plateau: en verre trempé transparent - epaisseur 15 mm

Voile de fond: disponible en finition laqué brillant métallisé - cuir naturel.
Coloris laqué: blanc - gris/anthracite/bleu/noir métallisé.

Coloris cuir: noir - rouge bulgare.

Sous-main: en cuir naturel, coloris: noir - gris perle - rouge bulgare.

SCHREIBTISCH

Struktur: aus lackiertem Aluminium, Silber-Metall Effekt

Platte: transparentes Kristall (Temperglas) - Starke 15 mm

Riickwand: in lackierter, glanzender Ausfiihrung, Metall-Effekt - oder in echtem
Leder erhaltlich

Lackierte Farben: weiB-grau-Anthrazit-blau-schwarz mit Metall Effekt
Lederfarben: schwarz - bulgarian-rot

Auflage: echtes Leder, Farben: schwarz - perlgrau - bulgarian-rot

[ROASZTAL

Szerkezet: festett aluminium, metélszirke élzérassal.

Asztallap: atlatszo, edzett Gveglap - vastagsag 15 mm
Homloklap: fényes lakkozott metélszin( - natur bér kivitelben
Lakkozott szinek: fehér - metal szlrke/antracit/kék/fekete.

Bér szinek: fekete - bolgar voros.

irdalatét: natar bér, szinek: fekete - gydngy sziirke - bolgér vérds

ESCRITORIO

Estructura: de aluminio barnizado en acabado color plata metalizado.
Superficie de trabajo: de cristal templado transparente - Espesor 15 mm
Faldén: disponible en acabado lacado metalizado brillante - en cuero natural.
Colores del lacado: blanco - gris/antracita/azul oscuro/negro metalizado.
Colores del cuero: negro - rojo bulgaro.

Vade: de cuero natural, colores: negro - gris perlado - rojo bulgaro.

MUCBMEHHBIA CTON

Kopnyc: antoMuHmii KpalleHblid, 0TAeNKa - Cepebpo MeTansvk.

CroneLHnua: npo3pa4Hoe 3aKkanéHHoe CTEKNO - ToNmMHa 15 MM

OpoHTanbHas NaHenb: NakMpoBaHHaA rMsHUEBas METaNUK - HaTypanbHas Koxa.
LiBeTta nakupoBku: 6eNbld, CEPbIA, aTPALMT, CUHMIA,YEPHBIA METAMHUK.

LiBeTa KoXu: YepHblid, TEMHO - KPACHBIN.

BroBap: HaTypanbHas KoxXa, LBETa: YEPHbIA, CEPO-KEMUYXKHbIA, TEMHO - KDACHbIiA.

ALU-TO1
Dim.cm.180L-120 P -72H
in.70,9W -47,2D - 28,3 H

ALU-TO2
Dim.cm.240L - 120 P - 72 H
in. 94,5W -47,2D - 28,3 H

ALU-T04
Dim. cm.300L- 120 P-72 H
in. 118,1W-47,2D-283 H

ALU-TO3
Dim.cm.300L - 120 P - 72 H
in. 118,1W-47,2D - 28,3 H

ALU-TO06
Dim.cm.360L-120 P-72 H
in.141,1W-47,2D-283H

ALU-TO5
Dim.cm. 360 L - 120 P - 72 H
in. 141,1W-47,2D- 28,3 H

LU-MS
Dim.cm. 1155L-55P-63 H
in.455W-21,7D-248H

SCRIVANIE E TAVOLI RETTANGOLARI
Struttura: in alluminio verniciato finitura silver metallizzato.
Piano: in cristallo trasparente temperato - spessore 15 mm

DESKS AND RECTANGULAR TABLES 45
Structure: in varnished aluminium, silver metallised finish
Desktop: transparent crystal (tempered glass) - Thickness 15 mm

BUREAUX ET TABLES RECTANGULAIRES
Structure: en aluminium vernis finition silver métallisé.
Plateau: en verre trempé transparent - epaisseur 15 mm

SCHREIBTISCHE UND RECHTECKIGE TISCHE
Struktur: aus lackiertem Aluminium, Silber-Metall Effekt
Platte: transparentes Kristall (Temperglas) - Stérke 15 mm

[ROASZTALOK ES TEGLALAP ALAKU ASZTALOK
Szerkezet: festett aluminium, metalsziirke élzarassal.
Asztallap: atlatszo, edzett veglap - vastagsag 15 mm

ESCRITORIOS Y MESAS RECTANGULARES
Estructura: de aluminio barnizado en acabado color plata metalizado.
Superficie: de cristal templado transparente - espesor 15 mm

MACbMEHHBIE 1 MPAMOYI OJIbHbIE CTOJbI
Kopnyc: antoMuHuiA KpalleHblid, OTAENKa - Cepebpo MeTanmvK.
CroneLwHuua: npo3payHoe 3akanéHHoe CTeKNo - TonwmHa 15 Mm
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ALU-LO1
Dim.cm.269L -58 P - 192 H
in. 1059W -22,8D - 75,6 H

—

ALU-LO4

Dim. cm. 269 L - 58 P - 192 H (9
in. 1059 W - 22,8 D - 75,6 H ,

L —

ALU-LO2
Dim.cm.269L -58 P - 192 H
in. 1059 W -22,8D - 75,6 H

=
ALU-LO5
Dim.cm.269L-58 P-192 H )
in.1059W-228D -75,6 H @

/

ALU-LO3
Dim. cm. 269 L - 58 P - 192 H
in. 1059W-22,8D - 75,6 H

®

$@|
-\

=

[
ALU-LO6
Dim.cm.269L -58 P - 192 H @
in. 1059W-228D-75,6 H J

@ Laccato

Lacquered — Laqué — Lackiertem
Lakkozott — Lacada — MokpbiTem

Microforato

Microperforated — Microperforé — Mikroperforierte
Mikroperforalt — Microperforado — MukponepdoprpoBaHHbiii

Pelle
Leather - Cuir - Leder
Bér - Cuero - Koxa

LIBRERIA

Struttura: in agglomerato ligneo laccato finitura silver metallizzato.

Anta scorrevole: disponibile in cristallo temperato verniciato - cuoio naturale -

lamiera microforata.

Colori cristallo: bianco - grigio/antracite/blu/nero metallizzato.

Colori cuoio: nero - rosso bulgaro.

Colori lamiera microforata: silver metallizzato.

Optional:

- video LCD integrato - funzione PC, TV, DVD con tastiera wireless /
telecomando IR.

- casse acustiche, colore silver metallizzato.

- frigo bar e cassaforte - kit illuminazione interna.

BOOKSHELF

Structure: wood composite with silver lacquered finish

Sliding door: available in varnished tempered crystal - real leather or micro-

perforated sheet

Crystal finishes: white, black, grey, anthracite, blue - all in metallised finish

Leather colours: black - Bulgarian red

Optional:

- integrated flat LCD screen-functions: TV, DVD, PC controlled by wireless
keyboard or IR remote control.

- N. 2 external speakers, silver metallised finish

- Cabinet with refrigerator and safe - internal lighting system.

BIBLIOTHEQUE

Structure : en bois aggloméré laqué finition silver métallisé.

Porte coulissante: disponible en verre trempé vernis - cuir naturel - téle micro

perforée.

Coloris verre: blanc - gris/anthracite/bleu/noir métallisé.

Coloris cuir: noir - rouge bulgare.

Coloris tole microperforée: silver métallisé.

Optionnel:

- écran LCD intégré - fonction PC, TV, DVD avec clavier sans fil /
télécommande a infrarouges.

- haut-parleurs, coloris silver métallisé.

- mini bar et coffre-fort - kit d’éclairage interne.

ALU-LO7
Dim.cm.269 L -58 P - 192 H
in. 1059 W -22,8D - 75,6 H

ALU-LO8
Dim.cm.269 L - 58 P - 192 H
in. 1059 W -22,8 D - 75,6 H

ALU-LKO1

BUCHERSCHRANK

Struktur: aus Holzspanplatten, mit Silber-Metall Effekt

Schiebetiir: in lackiertem Kristall (Temperglas) - echtem Leder - oder in perforiertem Blech erhdltlich
Kristallfarben: weiB-grau-Anthrazit-blau-schwarz, mit Metall-Effekt

Lederfarben: schwarz - bulgarian-rot

Lochblechfarbe: Metall-Silber

Extraausstattungen:

- Integriertes Video LCD - Funktionen: PG, TV, DVD mit Tastatur drahtlos / IR-Fernbedienung

- Resonanzboden, Silberfinish mit Metall-Effekt

- Kiihlschrank und Safe - innere Beleuchtungsanlage

KONYVSZEKRENY

Szerkezet: lakkozott furnérozott butorlap , metalsziirke élzarassal.

Tolbajtd: festett edzett Uveg kivitelben, vagy natur bdr, vagy mikroperforélt lemez.

Uveg szinek: fehér - metal sziirke/antracit/kék/fekete.

Bér szinek: fekete - bolgar voros.

Mikroperforalt lemez szinek: metalszlrke.

Kiegészitdk:

beépitett LCD képerny6 - PC, TV, DVD funkciéval, vezeték nélkdli billentylzettel / taviranyitoval.
Hangszo6rok, metalszirke.

Beépithet6 hltészekrény és széf - belsd vilagitas.

LIBRERIA

Estructura: de aglomerado de madera lacada en acabado color plata metalizado.

Puerta corredera: disponible en cristal templado barnizado - cuero natural - lamina metalica perforada.
Colores del cristal: blanco - gris/antracita/azul oscuro/negro metalizado.

Colores del cuero: negro - rojo bulgaro.

Colores de la lamina metdlica perforada: plata metalizado.

Accesorios opcionales:

- pantalla LCD incorporada - funciones PG, TV, DVD con teclado inalambrico / mando a distancia IR.

- altavoces, color plata metalizado.

- nevera, cajafuerte - iluminacion interior.

KH/KHASA CTEHKA

Kopnyc: [ICIN nakuposaHHas, 0TAenka - cepebpo MeTanmk.

CTBOpKA CKOMb3AILLAS; BO3MOXHbI BAPUAHTBI: 3akanéHHOe OKPALLEHHOE CTEKN0, HaTypasnbHas Koxa, IMCTOBOW MeTann ¢
MUKponepdopaumvei.

LiBeta cTekna: 6enblid, Cepblid, aHTPaUMT, CUHUIA, YEPHbIA METaNmK.

LiBeTa KOXM: YePHBIA, TEMHO - KPACHBIN.

LiBeT nucToBOro Metanna ¢ Mukponepopaumeit: cepebpo MeTanmk.

Onuum:

BCTPOEHHbII BULEOMOHUTOP C KOMMyTauuMen KomnbroTepa, Tenesuaopa, DVD ¢ 6ecnpoBoAHON KnaBnaTypoi 1 nynsToM
AMCTALMOHHOIO YNpaBneHus.

- 3BYKOBbIE KOMOHKW, LIBET - CEPEOPO MeTanmmK.

- (opuro-6ap u ceid, KOMNNEKT Aas 060pyA0BAHUS BHYTPEHHETO OCBELLEHNS.
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ALU-CO1
Dim. cm. 240 L - 55 P - 192 H
in.945W-217D-75,6H

ALU-C02
Dim.cm.240L-55P-92 H
in.945W-21,7D-362H

ARMADI

Struttura: in agglomerato ligneo laccato finitura silver metallizzato.

Ante scorrevoli e complanari: disponibili in cristallo temperato verniciato.
Colori cristallo: bianco — grigio/antracite/blu/nero metallizzato.

STORAGE UNITS

Structure: wood composite in metallised grey lacquered finish

Sliding doors and flush-fit doors: available in varnished crystal, tempered glass
Crystal finishes: white, black, grey, anthracite, blue - all in metallised finish

ARMOIRES

Structure: en bois aggloméré laqué finition silver métallisé.

Portes coulissantes et coplanaires disponibles en verre trempé vernis.
Coloris verre: blanc - gris/anthracite/bleu/noir métallisé.

SCHRANKE

Struktur: aus Holzspanplatten, mit Silber-Metall Effekt

Schiebetiire und koplanare Tiire: aus lackiertem Kristall (Temperglas)
Kristallfarben: weiB/grau/Anthrazit/blau/schwarz/ mit Metall Effekt

SZEKRENYEK

Szerkezet: lakkozott furnérozott butorlap, metélszirke élzarassal.
Tolbajtok és kiegészitdk: festett edzett liveg kivitelben.

Uveg szinek: fehér - metal sziirke/antracit/kék/fekete.

ARMARIOS

Estructura: de aglomerado de madera lacada, en acabado color plata metalizado.

Puertas oscilo-paralelas: disponibles en cristal templado barnizado.
Colores del cristal: blanco - gris/antracita/azul oscuro/negro metalizado.

LWWKA®bI

Kopnyc: [ICI nakunposaHHas, oTaenka - cepebpo MeTanvk.

CTBOPKM Pa3fBMXXHbIE U PA3ABUXKHbIE B JIMHUIO: KpaLLeHoe, 3akanéHHoe CTeKIo.
LiseTa cTekna: 6enblii, Cepbli, aTpaLNT, CUHWA, YepHbIA METaNVK.

MODESTY PANEL E ANTE LACCATE
Lacquered modesty panel and doors — Voile de fond et portes laqués
Riickwand und lackierte Tiire — Lakkozott homloklap és ajtok

Faldon y puertas lacadas — ®poHTansHas naHenb W CTBOPKY C NAKOBbIM MOKPbLITUEM

Bianco Nero

White — Blanc Black — Noir
WeiB3 — Fehér Schwarz — Fekete
Blanco — benbiii Negro — YepHbin

MODESTY PANEL PELLE

Leather modesty panel — Voile de fond en cuir

Riickwand aus Leder — Homloklap bér bevonattal

Faldon de cuero — ®poHTanbHas naHesb ¢ KOXaHbIM NOKPbITUEM

Nero Rosso

Black — Noir Red — Rouge
Schwarz — Fekete Rot — Piros
Negro — YepHbin Rojo — KpacHblid
PASSAMANO

Inlay — Sous—main
Auflage — Bérratét
Vade - EroBa

Nero Rosso

Black — Noir Red — Rouge
Schwarz — Fekete Rot — Piros
Negro — YepHbiit Rojo — KpacHbii

Antracite

Anthracite — Anthracite
Anthrazit — Antracit
Antracita — AHTpaumT

Argento

Silver — Silver

Silber — Eziist

Plata — CepebpucTbiit

FINITURE
Finishes - Finitions — Ausfiihrungen — Boritdsok — Acabados — Otpenka

49

Grigio Blu

Grey — Gris Blue — Bleu

Grau — Sziirke Blau — Kék

Gris — Cepblii Azul oscuro — CuHuii
ANTA LIBRERIA MICROFORATA

Bookshelf microforated door — Porte de la bibliotheque microperforée
Lochblechtiir fiir Bucherregal — Mikroperforalt kdnyvszekrényajtd
Puerta de la libreria microperforada — Ceopka KHWXHOI CTEHK ¢ MyKponepdopaLvieit

Argento

Silver =Silver

Silber — Eziist

Plata — CepebpucTbii
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Cod. LU-1966TPXBLO — DIREZIONALE
Executive — Directionnel

Direktionell — Vezetdi

Direccional — upexTopckoe

Cod. LU-1986TPXBL0O — MANAGER
Management — Manager
Managementbereich — Menedzser
Gerencial— [ns MeHepxepa

Cod. LU-1985SNNBQO — MEETING
Meeting — Réunion

Besprechung — Meeting

Reunion — [ins neperosopo

DESCRIZIONE
Description — Description
Beschreibung — Leiras
Descripcion — Onucanue

Supporto lombare regolabile

Schienale in rete

Sedile in Tecnogel

Ruote autofrenanti

Braccioli in alluminio lucido con top poliuretano
Meccanismo gas-syncron per mod. Direzionale e Manager
Regolazione sedile per mod. Direzionale e Manager

Base alluminio lucido per mod. Direzionale e Manager
Telaio a slitta in acciaio cromato per mod. Meeting

Support lombaire réglable

Dossier en filet

Siége en Tecno-Gel

Roulettes auto-bloquantes

Accoudoirs en aluminium brillant avec dessus en polyuréthane
Mécanisme Gas-Synchron pour les modeles Directionnel et Manager
Siége réglable pour les modéles Directionnel et Manager

Base en aluminium brillant pour les modeéles Directionnel et Manager
Cadre en acier chromé du traineau pour le modéle de réunion

Allithaté gerinctamasz

Halés hattamla

Tecnogel-es szék

Fékezbs gorgok

Fényes aluminium karfa poliuteran boritassal

Gas-syncron mechanika a Vezet6i és Menedzser modellekhez
Ulésallito a VezetSi és Menedzser modellekhez

Fényes aluminium vaz a Vezet6i és Menedzser modellekhez
Szankotalpas vaz kromozott acélbol, a Meeting modellekhez

PerymipyembIi BanuK CTMHKY kpecna

CnwHka peweTyaras

CwaeHbe 13 MaTepuana Tecnogel

Ponuky ¢ aBTOMATU4ECKUM TOPMO3OM

ToANOKOTHIKY 13 MONMPOBAHOTO aNtOMMHNS C HAKNAZKOW M3 MOMMypeTaHa
Mexanuam gas-syncron 4ns [upektopckoro kpecna v kpecna ana MeHenxepa
Perynstop cupeHbst ans [IMpexkTopckoro kpecna v kpecna ans MeHexepa
Onopa 13 NOAMPOBAHOO anioMuHKS Ans IMpekTopckoro Kpecna v kpecna
Anst MeHexepa

Ckonb3siLLee Lacch 13 XPOMMPOBAHO CTamv Ans Kpecna B 3an neperosopoB

SEDUTE
Seating — Sieges — Stiihle — Székek — Silleria — Kpecna

Adjustable lumbar support

Mesh backrest

Seat with Technogel

Self-braking casters

Armrests of polished aluminium with polyurethane top
Gas-syncron mechanism for Executive and Management models
Adjustable seat system for Executive and Management models
Base of polished aluminium for Executive and Management models
Chromed steel sled base for Meeting model

Verstellbare Riickenstiitze

Riicklehne bezogen in Netzgewebe

Stuhl in Techno-Gel

Selbstbremsende Rollen

Armlehne in poliertem Aluminium mit Oberseite in Polyurethan
Gas-synchron Mechanismus fiir Chefstuhl und Managementstuhl
Regulierung der Riickenlehne beim Chefstuhl und Managementstuhl
FuB in poliertem Aluminium fiir Chefstuhl und Managementstuhl
Stahlrohr verchromt fiir Besprechungsstuhl

Soporte lumbar regulable

Respaldo en tejido de red

Asiento en Technogel

Ruedas con autofreno

Brazos de aluminio brillante con encimera de poliuretano
Mecanismo gas-syncron para mod. Direccional y Gerencial
Sistema de ajuste de asiento para mod. Direccional y Gerencial
Base de aluminio brillante para mod. Direccional y Gerencial
Marco deslizante en acero cromado para mod. Reunion

62,5/67,5 64,5

22/28

118/133
96/107

42/53  19/26

kg38 m’0,69

SEDUTE
Seating — Sieges — Stiihle — Székek — Silleria — Kpecna

62,5/67,5 64,5

96/107

42/53  19/26

kg37 m®0,59

62,5/67,5 64,5

96/107

45
70

kg36 m30,59

Cod. LU-1966TPXBLO — DIREZIONALE
Executive — Directionnel

Direktionell — Vezetdi

Direccional — InpekTopckoe

SCHIENA SEDUTE

Seats backrest — Dossier des siéges
Riickenlehne — Széktamla

Respaldo de sillas — CnuHka kpecen

Rosso Blu
Red — Rouge Blue — Bleu
Rot — Piros Blau — Kék

Rojo — KpacHblid

Azul oscuro — CuHuid

Cod. LU-1986TPXBL0 — MANAGER
Management — Direction
Managementbereich — Menedzser
Gerencial — Ins MeHexepa

Antracite
Anthracite — Anthracite
Anthrazit — Antracit

Antracita — AHTpauuT

Cod. LU-1985SNNBQO — MEETING
Meeting — Réunion

Besprechung — Meeting

Reunidn — [ins neperosopo

Grigio

Grey — Gris
Grau — Sziirke
Gris — Cepblil
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o Eimu.2006 Wellness@Work

1° Premio - Wellness@Work Award
La giuria Popolare del Concorso Wellness@ Work, che si & svolto durante I'edizione di EIMU all’interno del Salone Internazionale del Mobile di Milano 2006, ha assegnato a Luna il 1° premio con la
seguente motivazione: “una collezione che si sviluppa con scrivanie direzionale e accessori, tavoli riunione e armadi ad alto contenuto multimediale con ante complanari e scorrevoli, per il suo segno
puro e per il suo dinamismo di forme e funzioni.”

1° Prize - Wellness @Work Award
During the EIMU show, within the Salone Internazionale del Mobile of Milan 2006, LUNA was awarded the 1st prize in the contest Wellness@Work by the public jury with the following explanation:
“a collection which has been developed with executive desks and accessories, boardroom tables and storage units with high technological contents and flush-fit doors; it is characterised by the pure
traits and the dynamism of its shapes and functions.”

1¢ Prix — Wellness @ Work Award
Le jury populaire du concours Wellness@Work, qui a eu lieu durant I'édition EIMU au sein du Salon International du Mobilier de Milan 2006, a attribué a Luna le 1er prix avec la motivation suivante :
« une collection qui se développe avec des bureaux directionnels et des accessoires, des tables de réunion et des armoires a grand contenu multimédia avec portes coplanaires et coulissantes, pour
son signe pur et son dynamisme de formes et de fonctions ».

Erster Preis — Wellness @ Work Award
Anlésslich der EIMU Messe auf der in Mailand Internationalen stattgefundenen Mébel-Messe 2006, hat die populdre Jury den ersten Preis fiir den Wettbewerb Wellness@Work der Kollektion LUNA
aus diesem Grund gewahren: ,eine Kollektion, die durch direktionale Schreibtische und Zubehdére, sowie Besprechungstische und Schiebetiirschrénke, mit Multimediaeinsatz und koplanare Tiire
entworfen wurde; sie ist von einem reinen Zeichen, dynamische Formen und Funktionen charakterisiert.”

1. Dij — Wellnes@Work Award
Az EIMU kidllitas alatt, a 2006 Milandi Salone Internazionale del Mobile (= a Butor Nemzetkdzi Szalonja) keretén belill tartott Wellness@Work verseny kdzénség zs(rije, a LUNA-nak itélte a fddijat, a
kovetkezd indoklassal: , egy olyan Kollekcié amely vezet6i irdasztalokban és kiegészitékben, targyalé asztalokban illetve nagy HI TECH tartalmU, parhuzamosan egymasra csusztathaté ajtaju, szekrényekben
bontakozik ki, és sajatos letisztult vonalakkal a formak és funkcidk dinamizmusaval rendelkezik.”

1° premio Wellness @Work Award
El Jurado Popular del concurso Wellness@Work, que tuvo lugar durante la edicion EIMU del Salén Internacional del Mueble de Milano 2006, ha asignado a la linea LUNA el primer premio.
La motivacion ha sido la siguiente “LUNA es una linea que se compone de escritorios direccionales y accesorios, mesas de reunion y armarios con gran contenido multimedia y con puertas
correderas oscilo-paralelas, que se distingue por su rasgos puros y el dinasmismo de sus formas y de sus funciones.”

1-i Mpus — Npus Wellness@Work
HapopnHoe XXtopn Korkypca Wellness@Work, koTopblii npoxoann Bo Bpems Boictasku EIMU B pamkax Munaxckoro MexxayHaponHoro Me6enbHoro Canona 2006, npucyauno Mepsblid Mpu3 Konnekuun «JTyHa» B
HOMMHaLWK: «Konnekums, BKNtoYaroLas B cebst AMPEKTOPCKIE MUCbMEHHbIE CTOMbI M akCeccyapb!, CTOMbI Ans NEPEroBOPOB M LWKadhbl C BbICOKOW HACLILLEHHOCTbH) MyNbTUMEMIAHBIM 060PYA0BAHUEM C
pa3aBvXXHBIMU 1 Pa3ABUKHBIMU B IMHUIO CTBOPKAMM — CUMBOS YUCTOTbI — 32 AUHAMM3M DOPM U (DYHKLI».
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